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~, DELIVERY NOTE

) (B NTZ Nederjand B.V.

Sydneystraat 87

3047 BP Rotierdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. : 17308727
Delivery Date : 03/06/2024
Sales order no. - 17210072
Your referenc-e - 550004318801
Delivery method : EXWorks
Payment method : 80 days nett

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

Total ordered Unit

Quantity ltem Code Description

12860 2517206413 DCT300 CCP Sucton Filfer K1 CN 12860
240 V-00202125 Cotton sticker VW emballage 240

4 V-CON32210026 Topvelds 15001 800rnm afscheurperforatie 250 Vellen per Rol 4

8 V-4009001 Zegel 13 mim 8

2 V-2005003 Stretchfoil 2
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata; ﬁ@o
Quantita effattiva:

T po imbaHaggio:
Quantits Imballi: (’.{ .
Conformita alle schede d'imbalio: E

D3ta controllo: 8 )
FireQ "“G ‘tfzﬂf

pcs
pcs
pcs
pcs
pes

3906]

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4
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Magna PT S.0.A. 7
Mrs. Scrimiéri
Via dei Cjélamini-4

70026 Modugno (Bari) 70026 eou" (Ha
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Model IRU / Auteursreciht Stichting Vervoeradres ~ *s-Gravenhage

www.baurtvaartadres,nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

versie 3,3 Art, 3007

@ A

'L laird pour  transporteur LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT BE TRANSPORT [ Code transparteur o
). voor  vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT Vervoerderscoda
‘* pfir Frachtfihrer FRACHTERIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfuhrer
L ‘"g(_ped' {eur fnom, adresca, pays}! Afszder {naam, adres, land) Ind =n da avereengzkomen plaats van inonbvengsinenwg en vam afisvoring van de zaken zijn gelegen In tweo
Absendzr {N2ma, Ansehnft, verceh 12nda landzn 7 het CNR-Verdreg c'~mede in aanvulng dazrop de Alg=mans Vervoercendites 2002,
* |zatets yere 2, van 1oapamfng

N NL

Ind.2a de overcangakomen plaals von inontvangsinaming en van aflavering van de zaken zijs g<'agen In

NTZ Nederland B.V.

B om b aystraat.-g Nzdzriznd z,n de Algemene Vervocrcondities 2002, Jaststa versie, van toepassing.
D3 Algsmzne Vevoarcond.tic 2002, [2atste versie, 2ijn door Stichting Vervoerades gedeponeerd ter
31047 BE Rotte I‘d am gnli.a van da crrondissementcreehliank te Amsterdam en Roltardam
Dectnnty pav) / Geadresseerde (naam, adres, land) Trensporteur nom, =drez=a, pays} / Vervoerder (n2am, adres, [and)
2 Emphh RRNATEE Y 0 16 Errchtfunrer Name, Anohnit, Lond)

avuld

STAWRTL

Magna PT S.P.A.

ViagDel Ciclamini 4 Cﬁ\@w\— BM gm"

70026 Modugno {Bari) QMfG lm

ur Ja lvraison de la marchandisa {liew, pays} / Plaats feestemnd) voor de aflevenn, Transporteurs suede 25 fnom, adresss; pays) / Opvo!g.nde vervoetders naam, adres,
c!tal (p‘:as, [and) / Austisferungsort des GE‘!&’? (Cd, Land) 9 17 Nathfeigenda Frachtuhrer {N2me, Anschrift, Lono} {

b

Magna PT S5.P.A.
Via Del Ciclamini 4 *

and A dzte}/ Plaats en d=t v nontvongt- Réserves et obzarvaticns du transporteur 7 Voorbehoud en oprrerkingen van de vervoerder
4 neml?@@g%?zlm ..,-QB S%F uéangwdepra dmgnada-.efnna-.(o:gmﬂ?nm) 18 Vnrbeh._‘leu?)d Bemeriaingen des Frachiiurers peing

rahmten Rubriken mussen vom Frachtfuhrer ausgefult werdon
(5]

par [a fransporteur £ De dik omiynde vakien moeten

Rotterdam, 03-06-2024 Arrival time 3
Departure time 1 .

3

Documentsannexésla, 2 documenten
5 Bealiens Dokamment gevoegd!

Sales arder numbers: 17210069-17210043-17210070-17210071-17210072

[ Hmmaetmmmms Maiir enrtemiis 7 Nombre i o3 / Aandsi &) 8 l'-ﬁed'ﬁ'ﬁ-_m give- Tl et 9 fomdeinmedonty Anlde Coden I10 haiozen Eiam I11 Podstzd k71 Bl g bl 12 erb’oﬁmmm

Les prtes encadrées de [ gnss gresses dotvent &tra rempl e
wondzn door de vervoerder / D.a it fett gedruckien Linien e ng

ko= o h oy Anz-hi cer Pacict Johe Bo=rhrsdia s e Sy 7K Ergsihicky
.,
2 Pallet 120%100%100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 KG
10800 pcs on each pallet
2 Pallet 120%100%100 CAP K1 2517206513 504 KG
5040 pcs on each pallet B
& 3 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 745 KG
& 2400 pcs on each pallet
(s3] l“
g 1 Pallet 120%¥100*100 CAP K4 2517207207 194 KG
g 2000 pes an each pallet YKM screen
38
E% 4 Pallet 120*100%100 CCP K1 2517206413 1175 KG
85 3240 pes on each pallet
[Fe}
E Instructions die I'expéditeur / Instructies afzender Conventions poriey’.2res £ Specia's komst
13 A]’“Wg?lswa”rv%h’c;ﬁ‘g‘iv;n to the driver are mentiont below 19 Eeconderavere ﬂb:ﬂ'ﬂssﬁn e oveentomeien
E 550004065401 = 25172067.13 = Delivery note ar. 17309723
3 550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17300724
% 550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17309725
gg 550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17309726
g # 550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17309727 e [ e — ——
5 3 door/ Zu zohinvors Abrndar W -hning i_]_npl.‘lng:r
23 mm:m:vt:rwg
¥ Reduelions/ Kotogzn f '
g 44 Presenptions d'afiranchissement / Frankenngsvoorschaft m’s‘*""“’“é‘ 4 :
_g Frachtzahlungsanweisungen - N " 5
EE D Franco / Frai Im@’ -Bheere 4 .-’_-l_ ’ Q}_;,‘. 0{‘-‘ %—
2 3 | L1 Non iRt terdam/ 03:06-2024 e Ll A ™
gﬁ 21 fbiaal ngemazktta e/ da 15 Remboursemant/ Ruckersiztung 09 v =
L3 =77 2
gg 23 / ' 24 Gut sn%um ; Goedercn V¥
33 ’ Liau/ Plazts ?(le ":r}’/ .
5 o | S SSN . Ort //fé é '3@,&!
N AR

NTZNederland BV ABSC Uk - Dy,

Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdar i 7
LA 3V | Signature et timbye de edl:&l-’-&ﬁi?ﬁsaﬂ& zmpel Sronature e tenbre du transporteur / H:‘J‘ldfck‘t"’l% €A stempel Signature et fimbre du destinataire / Handtekening en stempel
van de afzender / Unterschiift und Stempal des Abcenders von davervoerder / Unterschnft ued Stempzl dzs Frachifuhirers van de geadresseerda / Unfersehnft und Stempel des Eﬂptps;gers
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-006235 vom 03.06.2024

Ludwigshurg, 03.06.2024
Seite 1 von 1

24-006235
1 {hsender fExpedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
Diese BefSrderung untediegl trolz einer ge- Celransporlesisoumis, nonobstanttouteclause
- 3044 ROTTERDAM gentelligen Abmachurg den Bestimmungen des  contraire, 4 ka Conwention relative au contrat de
NIEDERLANDE UbereinkommensiberdenBefarderungsverragim  transport intemalional des marchandises par
intern. StraBengOterverkehr {CMR). route (MR).
Em fanger.'Desllnaialre Frachtflihrer / Ti i
XG 6 ror ! Transperiewr Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMIN[, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-(158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Dalum/Date  07.06.2024

Zeit{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer f Transpotteurs successifs

4 Ort und Tag der Jbemahme ! Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

, NL-3044 Rotterdam

Unterschrift und Stompel das Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Ort L Rotterdam Vorbehalte und Bemerk des Frachtithrer /
- . ‘orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Niederlande 2eit { Temps Réserves et observations des transporieurs
Dalum/bate  03,06.2024
& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos Zeicher/Nr, Anzahl der LM Art dar Varpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfa
9 10 Marques et numéros " Nombre des colis 12 Moda d'emballage 13 Nalura de [a marchandise 14 Poids, ka 15 cbm "
‘[ 17309723 2 coLu Getriebeteile 3.344 73,58
2 17309724 2 COLU
3 17309725 3 COLLI
4 17309726 1 COLLu
5 17309727 4 CcoLu
Summe:
Total: 12,00 coLil 3.344,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tanfkilometer mit Grenzobergangen
ven bis km
1§ Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 e Kereaoren NogiaL it Ubern I&E\tlgung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kfz vollstén oa) usserlich guter Beschaffenheit
.::::lger ubﬁn_\ofzrr:;ﬁ\%l ngssrllccli'leru }I:'Ig hlst gerr;'l?sts der
ng}.s@ﬂ.}_‘_‘ @‘b ch den Fahrer erfoly
Benutzier Grenzitbergang . . ] mpfangsn am Datum/ Date
22 » &, ﬂ 27 Ré % ndnses le
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER Gmb| l?/ MAGNA

D-71634 Ludwigsburg f?@

Unterséhrift und Stempet des Frachifthrers é
Signature et timbre du transporteur

090

Umersqrﬁ'ﬂ und Stempel das Empfangers
Slgm!ure ettimbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {00 71 41} 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweilzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



